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Ultimo commento: 6 anni fa11 commenti5 partecipanti alla discussione




Nel testo originale sono indicate delle note in due modi diversi:


	note numerate fra parentesi (ad es. (15), pag. 19, riga 274)
	note alfabetiche in corsivo (ad es. (a), pag. 19, riga 289).

Il contenuto delle prime è riportato alla fine di ogni capitolo, quello delle seconde a piè di pagina. Ho visto che nelle pagine attualmente SAL 75% le note di tipo 1 non sono state indicate. C'è una ragione per questo? Come suggerite di procedere?

Pepato (disc.) 12:13, 22 gen 2013 (CET)Rispondi

Si è trattato di un errore, ho provveduto a sistemarlo, probabilmente ce ne sono altri. --Luigi62 (disc.) 12:25, 22 gen 2013 (CET)Rispondi

M'ero messo a rileggere l'operetta. Abbandono. La qualità del testo a fronte è troppo scarsa: non si distinguono a sufficienza i segni d'interpunzione l'uno dall'altro, gli accenti non si vedono. Così non si può correggere davvero. Io, almeno, in coscienza non ci riesco. Né si può pensare ogni volta di ricorrere a un'altra stampa come riferimento di supporto, perché il problema è troppo frequente e la sua soluzione troppo gravosa, in ispecie se si considera che, con uno scan più nitido, esso non si porrebbe.

E l'edizione Sonzogno è pure scadente: la punteggiatura spesso è distribuita differentemente dalla altre che ho confrontato, e così le maiuscole e minuscole all'interno dei versi, per non dire di cose come questa e altre. Non vedo perché tramandarla a scapito di quelle (più) valide.

Il lavoro d'importazione-formattazione-revisione di un testo su WS ha le dimensioni di un colosso; ma, in questo caso, il colosso ha i proverbiali piedi d'argilla.

Ormai si è alla metà del guado, nel senso che già poco meno della metà del testo è stata riletta. Come comportarsi? Rifare il M&S con un'altra edizione, e con esso tutto il proofreading da capo, o proseguire sulla (cattiva) strada già tracciata e intrapresa? La prima ipotesi è certo gravosa, ma appagante, e c'è da dire pure che il testo, in compenso, è assai breve: un centinaio di paginette, peraltro in versi. Dalla seconda, per il rispetto che sento di dovere al lettore e al progetto, io preferisco astenermi; col che non intendo certo avversare chi è di diversa opinione. Cordialità. --Dalmoil (disc.) 16:54, 13 set 2017 (CEST)Rispondi



@Xavier121, ho visto che ieri hai caricato una nuova versione del file. In seguito a questo le pagine si sono rimpicciolite, nel senso che ora attorno ad ogni pagina si vede un ampio margine bianco. Riesci a risolvere il problema? Can da Lua (disc.) 14:49, 15 set 2017 (CEST)Rispondi


	@Candalua Scusate, un errore di composizione, sto ricaricando a una risoluzione più alta, contrasto caratteri aumentato; dovrebbe migliorare notevolmente la rilettura... Intanto, ho visto che IA possiede la prima edizione della trad. di Cesarotti. L'edizione che si portava dietro Napoleone sarà caricata subito dopo :) Xavier121 14:55, 15 set 2017 (CEST)Rispondi
	@Xavier121 Meglio l'edizione migliorata del 1772, vedasi qui e qui. --Dalmoil (disc.) 22:55, 15 set 2017 (CEST)Rispondi
	@Dalmoil In questo caso, non esiste il meglio :) --Xavier121 01:37, 16 set 2017 (CEST)Rispondi
	Volevo dire che l'edizione del 1772 è da preferire in quanto Cesarotti stesso l'ha arricchita rispetto alla precedente, ma visto l'orario e la fretta non mi sono espresso al meglio. --Dalmoil (disc.) 13:12, 16 set 2017 (CEST)Rispondi







Scusa @Dalmoil, non mi sono spiegato bene: volevo dire che la prima edizione è da preferire proprio perché è la prima edizione, e resta un tappa fondamentale della produzione artistica dell'autore. Passami il paragone: è un po' come avere la Liberata insieme alla Conquistata. P.S. Il vero problema è che non trovo però un'edizione completa del 1772! Xavier121 16:08, 16 set 2017 (CEST)Rispondi


	@Xavier121 Io considero le cose dal punto di vista pratico del lettore, che gradisce l'edizione di maggior compiutezza, anziché da quello storico-critico, comunque rispettabile. Su Opal si trova (tutta, mi pare) la terza edizione, quella del 1801. Comunque qualsiasi opzione tra le cennate è preferibile alla situazione attuale. Quando sarà (semmai sarà), vedrò di dare il mio modesto contributo di rilettore. --Dalmoil (disc.) 17:58, 16 set 2017 (CEST)Rispondi
	@Dalmoil Esistono molti lettori :), tuttavia quella di OPAL è da preferire all'edizione attuale; metto in programma la sistemazione della pagina di Cesarotti su Canti di Ossian, anche se sono del parere, che tolti gli evidenti refusi, anche la Sonzogno si rifà all'ultima versione voluta dall'abate! Sarebbe quindi opportuno terminarla e usarla per un M&S sull'edizione del 1801. Xavier121 10:24, 17 set 2017 (CEST)Rispondi
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